
CLEANING ROD STORAGE SLEEVE - BROWNELLS CLEANING ROD
STORAGE SLEEVE

Stores & Protects Your Bore Cleaning Rods

Heavy duty sleeve holds up to three, 36" long cleaning rods and keeps them
clean and protected from damage so they don t scratch your bore. Double
stitched nylon with hook-and-loop cover for a tight hold that won t come loose
unexpectedly. Folds easily to a compact size for storage inside your cleaning kit
or range bag when not in use.

Attributes

Name: BROWNELLS CLEANING ROD STORAGE SLEEVE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084000323
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.061kg
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Sicherheitshinweise für die
ReinigungsstabAufbewahrungshülle

Einführung
Danke, dass du die ReinigungsstabAufbewahrungshülle von Brownells gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Pflege deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese
Anleitung sorgfältig durch und bewahre sie für zukünftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Aufbewahrung
von Reinigungsstäben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen oder Missbrauch
zu verhindern.
Überprüfe die Hülle regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung. Bei
Beschädigung die Verwendung sofort einstellen.
Überlade die Hülle nicht über ihre Kapazität von drei Reinigungsstäben mit einer Länge von 36".
Vermeide es, die Hülle extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die das Material
schädigen könnten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Beim Einsetzen oder Entfernen der Reinigungsstäbe solltest du dies vorsichtig tun, um die Hülle oder die
Stäbe nicht zu beschädigen.
Stelle sicher, dass der Klettverschluss sicher geschlossen ist, bevor du die Hülle lagerst, um ein Herausfallen
der Stäbe zu verhindern.
Lagere die Hülle an einem trockenen Ort, um Schimmel oder Mehltauwachstum zu vermeiden.
Wenn die Hülle nass wird, trockne sie gründlich, bevor du sie weglegst.
Sei vorsichtig beim Falten der Hülle, um das Einklemmen von Fingern oder anderen Körperteilen zu
vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Hülle:

Entfalte die ReinigungsstabAufbewahrungshülle und lege sie flach auf eine saubere Oberfläche.
Stelle sicher, dass der Klettverschluss offen ist, um einen einfachen Zugang zum Einsetzen der
Reinigungsstäbe zu ermöglichen.

Einsetzen der Reinigungsstäbe:

Nimm deine Reinigungsstäbe (bis zu drei, 36" lang) und setze sie vorsichtig in die Hülle ein.
Achte darauf, dass die Stäbe fest in der Hülle sitzen, ohne übermäßige Kraft anzuwenden.
Nachdem alle Stäbe eingesetzt sind, falte die Hülle über die Stäbe und sichere den Klettverschluss, um
die Stäbe an ihrem Platz zu halten.

Lagerung:

Wenn die Hülle nicht verwendet wird, falte sie auf eine kompakte Größe für eine einfache Lagerung.
Lege die gefaltete Hülle in dein Reinigungsset oder deine RangeTasche, um sie zu schützen.

Pflege der Hülle:

Reinige die Hülle regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
Vermeide die Verwendung von abrasiven Reinigungsmitteln, die das Nylonmaterial beschädigen
könnten.

Entsorgungsanweisungen



Wenn die ReinigungsstabAufbewahrungshülle das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge sie
verantwortungsbewusst.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für Hinweise zur Entsorgung von Nylonprodukten.
Wenn möglich, recycele die Hülle gemäß den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der ReinigungsstabAufbewahrungshülle kontaktiere bitte den
Hersteller oder deinen lokalen Händler. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deiner ReinigungsstabAufbewahrungshülle von Brownells
priorisierst. Viel Spaß beim Reinigen!
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Cleaning Rod Storage Sleeve Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the Brownells Cleaning Rod Storage Sleeve. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to store cleaning rods.
Keep out of reach of children to prevent accidental injury or misuse.
Regularly inspect the sleeve for any signs of damage or wear before use. If damaged, discontinue use
immediately.
Do not overload the sleeve beyond its capacity of three 36" cleaning rods.
Avoid exposing the sleeve to extreme temperatures or harsh chemicals that could degrade the material.

Specific Safety Precautions for Use
When inserting or removing cleaning rods, do so gently to avoid damaging the sleeve or the rods.
Ensure that the hookandloop cover is securely fastened before storing the sleeve to prevent the rods from
falling out.
Store the sleeve in a dry place to prevent mold or mildew growth.
If the sleeve becomes wet, dry it thoroughly before storing it away.
Be cautious when folding the sleeve to avoid pinching fingers or other body parts.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Sleeve:

Unfold the cleaning rod storage sleeve and lay it flat on a clean surface.
Ensure the hookandloop cover is open to allow easy access for inserting cleaning rods.

Inserting Cleaning Rods:

Take your cleaning rods (up to three, 36" long) and carefully insert them into the sleeve.
Ensure that the rods fit snugly within the sleeve without excessive force.
Once all rods are inserted, fold the sleeve over and secure the hookandloop cover to hold the rods in
place.

Storage:

When not in use, fold the sleeve into a compact size for easy storage.
Place the folded sleeve inside your cleaning kit or range bag to keep it protected.

Maintaining the Sleeve:

Clean the sleeve periodically with a damp cloth to remove dust and debris.
Avoid using abrasive cleaners that could damage the nylon material.

Disposal Instructions
When the cleaning rod storage sleeve reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
Check local regulations for guidance on the disposal of nylon products.
If possible, recycle the sleeve according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Cleaning Rod Storage Sleeve, please contact the manufacturer or
your local distributor. Ensure you have the product information ready for reference.



Thank you for prioritizing safety while using your Brownells Cleaning Rod Storage Sleeve. Enjoy your cleaning
experience!
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Instrucciones de Seguridad para la Funda de
Almacenamiento de Varillas de Limpieza

Introducción
Gracias por adquirir la Funda de Almacenamiento de Varillas de Limpieza de Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar el uso y mantenimiento seguro de tu producto.
Por favor, lee esta guía con atención y guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, que es almacenar varillas de
limpieza.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para prevenir lesiones o mal uso accidental.
Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de daño o desgaste antes de usarla. Si está dañada,
deja de usarla inmediatamente.
No sobrecargues la funda más allá de su capacidad de tres varillas de limpieza de 36".
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o productos químicos agresivos que puedan degradar el
material.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Al insertar o retirar las varillas de limpieza, hazlo con cuidado para evitar dañar la funda o las varillas.
Asegúrate de que la cubierta de gancho y bucle esté bien sujeta antes de almacenar la funda para prevenir
que las varillas se caigan.
Almacena la funda en un lugar seco para evitar el crecimiento de moho o humedad.
Si la funda se moja, sécala completamente antes de guardarla.
Ten cuidado al plegar la funda para evitar pellizcarte los dedos u otras partes del cuerpo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparando la Funda:

Despliega la funda de almacenamiento de varillas de limpieza y colócala plana sobre una superficie
limpia.
Asegúrate de que la cubierta de gancho y bucle esté abierta para permitir un fácil acceso al insertar las
varillas de limpieza.

Insertando las Varillas de Limpieza:

Toma tus varillas de limpieza (hasta tres, de 36" de largo) e insértalas cuidadosamente en la funda.
Asegúrate de que las varillas encajen de manera ajustada dentro de la funda sin ejercer fuerza
excesiva.
Una vez que todas las varillas estén insertadas, pliega la funda sobre ellas y asegura la cubierta de
gancho y bucle para mantenerlas en su lugar.

Almacenamiento:

Cuando no la uses, pliega la funda en un tamaño compacto para facilitar su almacenamiento.
Coloca la funda plegada dentro de tu kit de limpieza o bolsa de tiro para mantenerla protegida.

Mantenimiento de la Funda:

Limpia la funda periódicamente con un paño húmedo para eliminar el polvo y los residuos.
Evita usar limpiadores abrasivos que puedan dañar el material de nylon.

Instrucciones de Eliminación



Cuando la funda de almacenamiento de varillas de limpieza llegue al final de su vida útil, deséchala de
manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para obtener orientación sobre la eliminación de productos de nylon.
Si es posible, recicla la funda de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad de la Funda de Almacenamiento de Varillas de Limpieza,
contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Asegúrate de tener la información del producto lista para referencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas tu Funda de Almacenamiento de Varillas de Limpieza de
Brownells. ¡Disfruta de tu experiencia de limpieza!
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Instructions de Sécurité pour la Housse de
Rangement des Tiges de Nettoyage

Introduction
Merci d'avoir acheté la Housse de Rangement des Tiges de Nettoyage Brownells. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de votre produit. Veuillez
lire ce guide attentivement et le conserver pour référence future.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour ranger des cleaning
rods.
Gardezle hors de portée des enfants pour éviter toute blessure accidentelle ou mauvaise utilisation.
Inspectez régulièrement la housse pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. En cas de
dommage, cessez immédiatement de l'utiliser.
Ne surchargez pas la housse audelà de sa capacité de trois cleaning rods de 36 pouces.
Évitez d'exposer la housse à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs qui pourraient
dégrader le matériau.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous insérez ou retirez des cleaning rods, faitesle doucement pour éviter d'endommager la housse
ou les rods.
Assurezvous que le couvercle en velcro est bien fermé avant de ranger la housse pour éviter que les rods ne
tombent.
Rangez la housse dans un endroit sec pour éviter la croissance de moisissures ou de champignons.
Si la housse devient humide, séchezla soigneusement avant de la ranger.
Soyez prudent lorsque vous pliez la housse pour éviter de pincer vos doigts ou d'autres parties du corps.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de la Housse :

Dépliez la housse de rangement des tiges de nettoyage et posezla à plat sur une surface propre.
Assurezvous que le couvercle en velcro est ouvert pour permettre un accès facile lors de l'insertion des
cleaning rods.

Insertion des Cleaning Rods :

Prenez vos cleaning rods (jusqu'à trois, de 36 pouces de long) et insérezles délicatement dans la
housse.
Assurezvous que les rods s'adaptent bien à l'intérieur de la housse sans forcer excessivement.
Une fois tous les rods insérés, pliez la housse et sécurisez le couvercle en velcro pour maintenir les
rods en place.

Rangement :

Lorsque vous ne l'utilisez pas, pliez la housse en une taille compacte pour un rangement facile.
Placez la housse pliée à l'intérieur de votre kit de nettoyage ou de votre sac de tir pour la protéger.

Entretien de la Housse :

Nettoyez la housse périodiquement avec un chiffon humide pour enlever la poussière et les débris.
Évitez d'utiliser des nettoyants abrasifs qui pourraient endommager le matériau en nylon.

Instructions de Disposal



Lorsque la housse de rangement des tiges de nettoyage atteint la fin de sa durée de vie utile, jetezla de
manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales pour obtenir des conseils sur l'élimination des produits en nylon.
Si possible, recyclez la housse selon les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la Housse de Rangement des Tiges de Nettoyage,
veuillez contacter le fabricant ou votre distributeur local. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée
de main pour référence.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation de votre Housse de Rangement des Tiges de Nettoyage
Brownells. Profitez de votre expérience de nettoyage !
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Istruzioni di Sicurezza per la Manica di Stoccaggio
delle Aste di Pulizia

Introduzione
Grazie per aver acquistato la Manica di Stoccaggio delle Aste di Pulizia Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida e di conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per immagazzinare aste di
pulizia.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali o uso improprio.
Ispeziona regolarmente la manica per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Se danneggiata,
interrompi immediatamente l'uso.
Non sovraccaricare la manica oltre la sua capacità di tre aste di pulizia da 36".
Evita di esporre la manica a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
degradare il materiale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando inserisci o rimuovi le aste di pulizia, fallo con delicatezza per evitare di danneggiare la manica o le
aste.
Assicurati che la copertura in velcro sia ben fissata prima di riporre la manica per prevenire la caduta delle
aste.
Conserva la manica in un luogo asciutto per prevenire la crescita di muffa o umidità.
Se la manica si bagna, asciugala completamente prima di riporla.
Fai attenzione quando pieghi la manica per evitare di pizzicare le dita o altre parti del corpo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Manica:

Srotola la manica di stoccaggio delle aste di pulizia e posizionala piatta su una superficie pulita.
Assicurati che la copertura in velcro sia aperta per consentire un facile accesso per l'inserimento delle
aste di pulizia.

Inserimento delle Aste di Pulizia:

Prendi le tue aste di pulizia (fino a tre, lunghe 36") e inseriscile con attenzione nella manica.
Assicurati che le aste si adattino saldamente all'interno della manica senza eccessiva forza.
Una volta inserite tutte le aste, piega la manica e fissa la copertura in velcro per mantenere le aste in
posizione.

Conservazione:

Quando non è in uso, piega la manica in una dimensione compatta per una facile conservazione.
Riponi la manica piegata all'interno del tuo kit di pulizia o della borsa da tiro per proteggerla.

Manutenzione della Manica:

Pulisci periodicamente la manica con un panno umido per rimuovere polvere e detriti.
Evita di utilizzare detergenti abrasivi che potrebbero danneggiare il materiale in nylon.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando la manica di stoccaggio delle aste di pulizia raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscila in modo
responsabile.
Controlla le normative locali per indicazioni sullo smaltimento dei prodotti in nylon.
Se possibile, ricicla la manica secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti la Manica di Stoccaggio delle Aste di
Pulizia, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere pronte le informazioni sul
prodotto per riferimento.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso della tua Manica di Stoccaggio delle Aste di Pulizia
Brownells. Buon divertimento con la tua esperienza di pulizia!
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Instrukcje Bezpieczeństwa Osłony na Pręty
Czyszczące

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony na pręty czyszczące Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i konserwację produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika i zachowanie go do przyszłego wglądu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest przechowywanie prętów
czyszczących.
Trzymaj z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu lub niewłaściwemu użyciu.
Regularnie sprawdzaj osłonę pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem. W
przypadku uszkodzenia natychmiast zaprzestań użytkowania.
Nie przeciążaj osłony ponad jej pojemność, która wynosi do trzech prętów czyszczących o długości 36 cali.
Unikaj narażania osłony na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, które mogą uszkodzić
materiał.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użyciu
Podczas wkładania lub wyjmowania prętów czyszczących rób to delikatnie, aby uniknąć uszkodzenia osłony
lub prętów.
Upewnij się, że zapięcie na rzep jest mocno zapięte przed przechowywaniem osłony, aby zapobiec
wypadnięciu prętów.
Przechowuj osłonę w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi pleśni lub grzybów.
Jeśli osłona stanie się mokra, dokładnie ją osusz przed schowaniem.
Uważaj podczas składania osłony, aby nie przytrzasnąć palców ani innych części ciała.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Osłony:

Rozłóż osłonę na pręty czyszczące i połóż ją na czystej powierzchni.
Upewnij się, że zapięcie na rzep jest otwarte, aby umożliwić łatwy dostęp do wkładania prętów
czyszczących.

Wkładanie Prętów Czyszczących:

Weź swoje pręty czyszczące (do trzech, długości 36 cali) i ostrożnie włóż je do osłony.
Upewnij się, że pręty są dobrze dopasowane w osłonie, bez nadmiernej siły.
Po włożeniu wszystkich prętów, złóż osłonę i zabezpiecz zapięcie na rzep, aby utrzymać pręty na
miejscu.

Przechowywanie:

Gdy nie jest używana, złóż osłonę do kompaktowego rozmiaru dla łatwego przechowywania.
Umieść złożoną osłonę w swoim zestawie czyszczącym lub torbie na strzelnicę, aby ją chronić.

Utrzymanie Osłony:

Okresowo czyść osłonę wilgotną szmatką, aby usunąć kurz i zanieczyszczenia.
Unikaj używania środków czyszczących, które mogą uszkodzić materiał nylonowy.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Gdy osłona na pręty czyszczące osiągnie koniec swojego okresu użytkowania, pozbądź się jej w sposób
odpowiedzialny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów nylonowych.
Jeśli to możliwe, poddaj osłonę recyklingowi zgodnie z lokalnymi wytycznymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z osłoną na pręty
czyszczące, skontaktuj się z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij się, że masz gotowe informacje o
produkcie do odniesienia.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z osłony na pręty czyszczące
Brownells. Życzymy udanego czyszczenia!
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Puhdistusvartta varten Suojus Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit Brownells Puhdistusvartta varten Suojuksen. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja tiedot
tuotteen turvalliseen käyttöön ja huoltoon. Lue tämä opas huolellisesti ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli puhdistusvarsien säilyttämiseen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, jotta estät vahinkojen tai väärinkäytön.
Tarkista säännöllisesti suojuksen kunto ja mahdolliset vauriot ennen käyttöä. Jos tuote on vaurioitunut, lopeta
käytön välittömästi.
Älä ylikuormita suojusta sen kapasiteetin yli, joka on kolme 36" puhdistusvartta.
Vältä altistamasta suojusta äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat heikentää
materiaalia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Kun asetat tai poistat puhdistusvarsia, tee se varovasti, jotta et vahingoita suojusta tai varsia.
Varmista, että tarrakiinnitys on tiukasti kiinni ennen suojuksen säilyttämistä, jotta varret eivät putoa ulos.
Säilytä suojusta kuivassa paikassa homeen tai homeen kasvun estämiseksi.
Jos suojus kastuu, kuivaa se huolellisesti ennen sen säilyttämistä.
Ole varovainen, kun taitat suojusta, jotta et purista sormiasi tai muita kehon osia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu Suojuksen Kautta:

Avaa puhdistusvartta varten suojus ja aseta se tasaiselle, puhtaalle pinnalle.
Varmista, että tarrakiinnitys on auki, jotta pääset helposti käsiksi puhdistusvarsille.

Puhdistusvarsien Asettaminen:

Ota puhdistusvarsisi (jopa kolme, 36" pitkää) ja aseta ne varovasti suojukseen.
Varmista, että varret mahtuvat tiukasti suojaan ilman liiallista voimaa.
Kun kaikki varret on asetettu, taita suojus kiinni ja varmista tarrakiinnitys pitämään varret paikoillaan.

Säilytys:

Kun tuotetta ei käytetä, taita suojus kompaktiksi kooksi helpompaa säilytystä varten.
Aseta taitettu suojus puhdistussettiisi tai ampumaratabagisi suojaamiseksi.

Suojuksen Huolto:

Puhdista suojusta säännöllisesti kostealla liinalla pölyn ja lian poistamiseksi.
Vältä hankaavien puhdistusaineiden käyttöä, jotka voivat vahingoittaa nylonmateriaalia.

Hävittämisohjeet
Kun puhdistusvartta varten suojus saavuttaa käyttöikänsä loppu, hävitä se vastuullisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ohjeita varten nylontuotteiden hävittämiseen.
Jos mahdollista, kierrätä suojus paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Puhdistusvartta varten suojaan, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikalliseen jakelijaan. Varmista, että sinulla on tuoteinformaatio valmiina viitattavaksi.



Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi Brownells Puhdistusvartta varten Suojaa. Nauti
puhdistuskokemuksestasi!
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Säkerhetsinstruktioner för Rengöringsstavsfodral

Introduktion
Tack för att du har köpt Brownells Rengöringsstavsfodral. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker användning och underhåll av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant och
behåll den för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte, vilket är att förvara rengöringsstavar.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor eller felaktig användning.
Inspektera regelbundet fodralet för eventuella tecken på skador eller slitage före användning. Om det är
skadat, avbryt användningen omedelbart.
Överbelasta inte fodralet bortom dess kapacitet av tre 36" rengöringsstavar.
Undvik att utsätta fodralet för extrema temperaturer eller hårda kemikalier som kan försämra materialet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du sätter in eller tar bort rengöringsstavar, gör det försiktigt för att undvika att skada fodralet eller
stavarna.
Se till att kardborrebandet är ordentligt fastsatt innan du förvarar fodralet för att förhindra att stavarna faller ut.
Förvara fodralet på en torr plats för att förhindra mögel eller mögeltillväxt.
Om fodralet blir blött, torka det noggrant innan du förvarar det.
Var försiktig när du viker fodralet för att undvika att klämma fingrar eller andra kroppsdelar.

Instruktioner för installation och användning

Förbereda fodralet:

Vik ut rengöringsstavsfodralet och lägg det platt på en ren yta.
Se till att kardborrebandet är öppet för att möjliggöra enkel åtkomst för insättning av rengöringsstavar.

Sätta in rengöringsstavar:

Ta dina rengöringsstavar (upp till tre, 36" långa) och sätt försiktigt in dem i fodralet.
Se till att stavarna passar tätt inom fodralet utan att använda överdriven kraft.
När alla stavar är insatta, vik fodralet över och säkra kardborrebandet för att hålla stavarna på plats.

Förvaring:

När fodralet inte används, vik det till en kompakt storlek för enkel förvaring.
Placera det vikta fodralet i ditt rengöringskit eller skjutväska för att skydda det.

Underhålla fodralet:

Rengör fodralet regelbundet med en fuktig trasa för att ta bort damm och skräp.
Undvik att använda slipande rengöringsmedel som kan skada nylonmaterialet.

Avfallsinstruktioner
När rengöringsstavsfodralet når slutet av sin användbara livslängd, kassera det på ett ansvarsfullt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för vägledning om avfallshantering av nylonprodukter.
Om möjligt, återvinn fodralet enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Rengöringsstavsfodralet, vänligen kontakta tillverkaren
eller din lokala distributör. Se till att du har produktinformationen redo för referens.



Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder ditt Brownells Rengöringsstavsfodral. Njut av din
rengöringsupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro pouzdro na čisticí tyče

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro na čisticí tyče Brownells. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání a údržbu vašeho produktu. Přečtěte si prosím tento průvodce
pečlivě a uchovejte ho pro budoucí použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho určenému účelu, což je uchovávání čisticích tyčí.
Uchovávejte mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému zranění nebo zneužití.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky poškození nebo opotřebení před použitím. Pokud je poškozené,
okamžitě přestaňte používat.
Nepřeplňujte pouzdro nad jeho kapacitu tří čisticími tyčemi o délce 36".
Vyvarujte se vystavení pouzdra extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím, které by mohly degradovat
materiál.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při vkládání nebo vyjímání čisticích tyčí postupujte opatrně, abyste nepoškodili pouzdro ani tyče.
Ujistěte se, že uzávěr na suchý zip je pevně zapnutý před uložením pouzdra, abyste zabránili vypadnutí tyčí.
Skladujte pouzdro na suchém místě, aby se předešlo vzniku plísní nebo hniloby.
Pokud se pouzdro namočí, důkladně ho vysušte před uložením.
Buďte opatrní při skládání pouzdra, abyste se vyhnuli přiskřípnutí prstů nebo jiných částí těla.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pouzdra:

Rozložte pouzdro na čisticí tyče a položte ho na čistý povrch.
Ujistěte se, že je uzávěr na suchý zip otevřený, aby bylo snadné vložit čisticí tyče.

Vkládání čisticích tyčí:

Vezměte své čisticí tyče (až tři, 36" dlouhé) a opatrně je vložte do pouzdra.
Ujistěte se, že tyče pevně sedí v pouzdře bez nadměrné síly.
Jakmile jsou všechny tyče vloženy, složte pouzdro a zajistěte uzávěr na suchý zip, aby tyče zůstaly na
místě.

Skladování:

Když se nepoužívá, složte pouzdro do kompaktní velikosti pro snadné uskladnění.
Uložte složené pouzdro do své čisticí sady nebo tašky na střelnici, aby bylo chráněno.

Údržba pouzdra:

Pravidelně čistěte pouzdro vlhkým hadříkem, abyste odstranili prach a nečistoty.
Vyvarujte se používání abrazivních čisticích prostředků, které by mohly poškodit nylonový materiál.

Pokyny pro likvidaci
Když pouzdro na čisticí tyče dosáhne konce své životnosti, zbavte se ho odpovědně.
Zkontrolujte místní předpisy pro pokyny k likvidaci nylonových produktů.
Pokud je to možné, recyklujte pouzdro podle místních recyklačních pokynů.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se pouzdra na čisticí tyče kontaktujte výrobce nebo svého místního
distributora. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu k odkazování.



Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání vašeho pouzdra na čisticí tyče Brownells. Užijte si svůj čisticí
zážitek!


